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mientras que el Leén y Sol Rojos se prest6 para asegurar los
gastos de manutencién e instalacién de uno de ellos. La beca de
estudios del segundo técnico se cubrié gracias a un donativo del
OXFAM y los dos estudiantes yemenitas pudieron empezar su
cursillo en Teheran en julio. Seguidamente, la OMS ofrecié otras
tres becas para técnicos yemenitas.

En cuanto al Centro de « rehabilitacién » del CICR en Sana,
inaugurado en agosto de 1970, prosiguié su doble actividad en 1971 :
construccion de prétesis y ortesis e instruccién de técnicos ye-
menitas.

Al final del afio, el numero de invalidos inscritos para recibir la
prétesis o una értesis se elevabe a unos 300. En la misma fecha, se
habian terminado mas de 170 prétesis y 6rtesis y los beneficiarios
habian recibido el tratamiento fisioterapico correspondiente.

Con objeto de llevar a buen término estas diversas tareas, el
CICR mantuvo en Sana a un técnico ortopédico y a un fisiotera-
peuta.

Servicio de Personal Sanitario

El Servicio de Personal Sanitario respondié a las numerosas
solicitudes de enfermeras, relativas al empleo, la formaciéon profe-
sional, las practicas, las becas, el reconocimiento de diplomas
extranjeros, asi como las ofertas de servicios para misiones.
También estuvo en contacto a este respecto con la Oficina de
Enfermeras de la Liga, con el Consejo Internacional de Enfermeras
y las oficinas de enfermeras de las Sociedades nacionales y
Asociaciones nacionales de enfermeras. Observemos que, con
ocasion de las diferentes misiones que cumplié, la sefiorita Pfirter
visité las Sociedades nacionales siguientes : la Cruz Roja Libanesa,
las Medias Lunas Rojas de Jordania, Koweit, Reptblica Arabe del
Yemen y Republica Democratica Popular del Yemen (en formacién),
asi como el Leén y Sol Rojos de Iran, a fin de informarse sobre las
diferentes actividades de dichas Sociedades y exponer los temas
pertinentes sobre el CICR y los Convenios de Ginebra.
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Publicaciones. A fines del afio 1971, existia en once idiomas el
folleto titulado « Derechos y deberes de las enfermeras, definidos
por los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 ». Ademas
de las ediciones en francés, inglés, espafol y aleman, publicadas
por el CICR, las Sociedades nacionales de los siguientes paises
habian asumido la traduccién en el idioma de sus paises respec-
tivos: Bélgica (flamenco), Checoslovaquia, ltalia, Repulblica de
Corea, Finlandia, Noruega y Grecia. La traduccién arabe corrié a
cargo de la Cruz Roja Libanesa, la cual la difundié también en los
paises del Oriente Medio.

Servicio de Telecomunicaciones

El 29 de marzo de 1971, el CICR y la Liga enviaron conjuntamente
a todas las Sociedades nacionales una nota informativa sobre las
radiocomunicaciones de la Cruz Roja, destinada a crear la red de
urgencia a nivel nacional e internacional. Se invité a las Socie-
dades nacionales a que estudiasen la posibilidad de instalar una
red interna de radio y a que obtuviesen una autorizacién previa para
la explotacion de los enlaces de radio externos con otros 6rganos
de la Cruz Roja. A este respecto, las Sociedades nacionales de los
trece paises siguientes obtuvieron un indicativo de radio con la
autorizacién de utilizar las frecuencias del CICR cuando fuese
necesario: Ecuador, Espafia, Honduras, Jordania, Repdublica
Khmer, Nicaragua, Panamd, Perd, Filipinas, Siria, Tailandia,
Venezuela y Reptblica Arabe del Yemen. _

En noviembre de 1970 el CICR solicité una autorizacién exclusiva
al director de Telecomunicaciones y a la Direccién General de
Correos, Telégrafos y Teléfonos en Berna, para el entrenamiento
de operadores de radio miembros del « Grupo para misiones
internacionales » (GMI), que podian ser llamados en un plazo de
48 horas por el CICR en caso de conflictos. El 1 de marzo de 1971 se
concedié dicha autorizacién y a partir de entonces el Servicio de
Telecomunicaciones organizé emisiones de entrenamiento que han
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